
KNOCKONWOOD

Montagehandleiding / Instructions de montage 

Montagehinweis / Mounting instructions

OPTIE_OPTION   VENTIELEN_VANNES_VENTILE_VALVES
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AFMETINGEN_DIMENSIONS_ABMESSUNGEN_DIMENSIONS

DIMENSIONS in cm

Type B d

06 10.8 4.6

10-11 12.8 5.3

15-16 17.8 7.8

* Kleinere afstanden kunnen een 

daling van de afgifte tot gevolg 

hebben.

* Des dimensions inférieures peuvent 

dimineur l’émission de chaleur.

* Kleinere Abstände verändern die 

Wärmeleistung.

* Smaller dimensions decrease 

output.
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EC ¾  ” 3.5 - - 5.0 3.0

M 24 4.5 - - 3.8 2.0

G ½  ” - - 8.0 5.0 3.0
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Eurocone ¾  ” M24 G½  ”

5094.523

5094.522
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OK !
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.Gebruik de doos adoos alsos als b herming.als beals besals besscheschesscher

Employer la boîte commommmm ction.e proe e proe protectie prot

Die Ve wenden.rpackung als Schutz anweanwendewende

Use the box as protection.

min. 10 cm

1

Ø 8 mm

2

10 mm
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